TAKA

INSTRUKCIA WYPEENIANIA
FORMULARZA ELEKRONICZNEJ AUTORYZACJI
WIJAZDU (NZeTA)

DLA PODROZUJACYCH DO NOWEJ ZELANDII

W celu ztozenia wniosku wizowego wejdz na strone internetowgq: https://nzeta.immigration.govt.nz/.
Pamietaj, aby przy wypetnianiu formularza nie uzywac polskich znakdw.

Przed przystgpieniem do wypetniania, przygotuj paszport, swoje aktualne zdjecie oraz dane karty ptatniczej,
ktérg zamierzasz dokonac optaty.

Moblle app Cost and processing time The IVL

Photo Requirements

Na gtéwnej stronie zacznij wypetnia¢ pojawiajace sie kolejno pola:
Request your NZeTA

Sebect yous natioaslity a3 shown on the passpart you wil be


https://www.etakenya.go.ke/en
https://nzeta.immigration.govt.nz/
https://www.etakenya.go.ke/en

Select your nationality as shown on the passport you will be travelling on — wybierz obywatelstwo zgodnie
z podanym w paszporcie, na podstawie ktérego odbedziesz podréz (Poland — Polska)

Select the issuing country or territory as shown on your passport *
Enter your passport number exactly as it appears on your passport *

Select the expiry date as ShOWN ON YoUr Passport *

Select the issuing country or territory as shown on your passport — wybierz kraj/region wydania paszportu —
zgodnie z informacjg podang w jego tresci (Poland — Polska)

Enter your passport number exactly as it appears on your passport — wpisz doktadnie serie i numer paszportu

Select the expiry date as shown on your passport — wybierz z kalendarza date waznosci paszportu
Day — dzien
Month — miesigc
Year - rok

Traveller details

Enter your family/last name as shown on your passport *
Enter your given name(s) including your middle name(s) as shown on your passport

Have you ever been known by a different name? *

() No Q) Yes

Select your gender as shown on your passport *

() Female O male () Gender Diverse

Select your date of birth as shown on your passport *

Enter your family/last name as shown on your passport — wpisz nazwisko (nazwiska) doktadnie tak, jak podano
W paszporcie

Enter your given name(s) including your middle name(s) as shown on your passport — wpisz imie (imiona)
doktadnie tak, jak podano w paszporcie

Have you ever been known by a different name? — czy kiedykolwiek uzywates/-as innego imienia i/lub nazwiska
Yes —tak

No — nie

Jesli zaznaczysz Yes — tak (np. jesli wczesniej uzywates/-as nazwiska rodowego), pojawig sie dodatkowe pola:



Have you ever been known by a different name? *
() No @ Ves

Other family/last name * Other given name(s)

Other family/last name — inne nazwisko
Other given name(s) — inne imie (imiona)

Select your gender as shown on your passport — wybierz pte¢ zgodnie z podang w paszporcie

Female - kobieta

Male - mezczyzna

Gender Diverse - inna
Select your date of birth as shown on your passport — wybierz z kalendarza date urodzenia tak jak podano
W paszporcie

Day — dzien

Month — miesigc

Year - rok

Enter your place of birth *

Select your country or territory of birth *

Enter your National Identity Number, if you have one

Enter a valid email address *

Confirm email address *

Select your country or territory of birth — wybierz kraj lub region urodzenia tak jak podany w paszporcie
(Poland — Polska)

Enter your National Identity Number, if you have one — podaj swdj krajowy numer identyfikacyjny (np. PESEL),
jesli go posiadasz

Enter a valid email address — podaj wazny adres mailowy



Check which NZeTA is right for you

We need to make sure you have the right NZeTA for your situation.

Answer the following questions carefully. If your NZeTA is incorrect, you might not be allowed to board your plane or ship.

Do you want to visit New Zealand, or transit through Auckland International Airport to another country? *

Select | will be coming to New Zealand to visit if you are travelling by ship.

C) 1 will be coming to New Zealand to visit O 1 am a transit passenger

Select a response.

Check which NZeTA is right for you — sprawdz, jaki rodzaj NZeTA jest dla Ciebie wtasciwy:

Do you want to visit New Zealand, or transit through Auckland International Airport to another country? —
czy odwiedzasz Nowg Zelandie czy lecisz przez lotnisko miedzynarodowe w Auckland tranzytem do innego kraju?

I will be coming to New Zealand to visit — zamierzam odwiedzi¢ Nowg Zelandie

I am a transit passenger — jestem pasazerem tranzytowym

Are you an Australian permanent resident? * |

() No () Yes

Select a response.

What permanent resident means

Are you an Australian permanent resident? — czy jeste$ statym rezydentem Australii?
Yes — tak
No —nie

Eligibility questions

Will you be travelling to New Zealand for medical consultation or treatment? *
() No () Yes

Select a response

Have you ever been deported, removed or excluded from another country (not New Zealand)?
() No () Yes

Select a response.

Are you currently prohibited from entering New Zealand following deportation from New Zealand in the past? *
O No () Ves
Select a response.

Have you ever been convicted of any offence (in any country)? *

O No () VYes

Select a response



Eligibility questions

Will you be travelling to New Zealand for medical consultation or treatment? — czy bedziesz podrdézowad
do Nowej Zelandii w celu leczenia/konsultacji medycznej

Have you ever been deported, removed or excluded from another country (not New Zealand)? — czy kiedykolwiek
bytes/-as deportowany/-a, usuniety/-a lub niewpuszczony/-a do (z) innego kraju (innego niz Nowa Zelandia)?

Are you currently prohibited from entering New Zealand following deportation from New Zealand in the past? —
czy obecnie posiadasz zakaz wjazdu do Nowej Zelandii po wczes$niejszej deportac;ji?

Have you ever been convicted of any offence (in any country)? — czy kiedykolwiek bytes/-as skazany/-a
za jakiekolwiek przestepstwo (w jakimkolwiek kraju)?

Yes — tak

No —nie

Jesli zaznaczysz Yes — tak, pojawig sie dodatkowe pola

Have you ever been convicted of an offence for which you were sentenced to five years or more imprisonment? *

() No () Ves
Select a response.

In the last 10 years have you been convicted of an offence for which you were sentenced to a prison term of 12 months or more? *
() Ne () VYes

Select a response.

Have you ever been convicted of an offence for which you were sentenced to five years or more imprisonment?
— czy bytes/-as kiedykolwiek skazany/-a za przestepstwo podlegajgce karze pieciu lub wiecej lat wiezienia?

Yes — tak

No —nie

In the last 10 years have you been convicted of an offence for which you were sentenced to a prison term of 12
months or more? — czy w okresie ostatnich 10 lat bytes/-as kiedykolwiek skazany/-a za przestepstwo na kare 12
miesiecy wiezienia lub wiecej?

Yes —tak

No —nie

Nastepnie kliknij w PROVIDE YOUR PHOTO — dodaj zdjecie

Zdjecie musi spetnié nastepujgce wymagania:

— musi ukazywac Cie patrzacego/-3 prosto w aparat

— musisz na nim mie¢ otwarte oczy i neutralny wyraz twarzy

— nie mozesz na nim mie¢ nic zakrywajgcego oczy lub twarz (np. okulary, wtosy)
— na zdjeciu musi by¢ tylko jedna osoba

— zdjecie nie moze by¢ zbyt jasne lub zbyt ciemne



— tto zdjecia musi by¢ jednolite, w jasnym kolorze

— musi to by¢ zdjecie Twoje, nie zdjecie dokumentu tozsamosci

— musi by¢ wykonane przy jednolitym oswietleniu, w jak najmniejszym cieniu
— musi by¢ nie starsze niz 6 miesiecy

Upload a photo

A~
Your photo must be smaller than 10 MB and be a .JRG or JPEG file.
Drag your photo to this box, or select 'upload your photo' to browse to it an your computer.
You cannot manipulate or digitally alter your photo using Artificial Intelligence (&l) or other digital editing tools. Photos of a passport, a photo, or displayed on a screen do not meet our technical standards. If
your photo does not meet our standards your NZeTA request may be delayed or declined.
Use device camera v

60 BACK

Jedli chcesz zatadowac z urzagdzenia gotowe zdjecie — kliknij w UPLOAD YOUR PHOTO i wybierz wtasciwy plik
Jesli chcesz teraz wykonad zdjecie korzystajgc z kamery urzadzenia, wybierz USE DEVICE CAMERA.

Na kolejnym ekranie sprawdz wprowadzone dane — jesli sg prawidtowe, kliknij w CONFIRM — potwierdz. Jesli
konieczna jest ich korekta, kliknij w CHANGE DETAILS — zmien szczegoty.

CHANGE DETAILS CONFIRM

Nastepnie zapoznaj sie z deklaracja:
Declaration

To the best of my knowledge the information | have provided in this form is accurate and I have answered the questions truthfully and correctly.
I have provided a photograph of my face that is a true likeness of me and | have made reasonable efforts to meet the NZeTA photo requirements.

I understand that it is my responsibility to ensure that the passport details provided in this form match the details on the passport l intend to use when | travel to New Zealand. | have checked these details to confirm they are
correct.

I understand that | must meet all other requirements to travel to New Zealand.

1 understand that INZ may provide information to other agencies in New Zealand and overseas where such disclosure is required or permitted by the Privacy Act 1993, or otherwise required or permitted by law. I understand my
information may be used to improve INZ's services and administration of the Immigration Act 2009.

I understand that INZ will provide information about my eligibility to travel to New Zealand, including about my NZeTA to a carrier, including via an approved online enquiry system, in order to facilitate my travel.
You must confirm the following:

I have read and agree to this declaration

I have read and understood the Privacy Statement and NZeTA Terms of Use

GO BACK

Pod trescig deklaracji zaznacz:
I have read and agree to this declaration — przeczytatem/-am tre$é powyzszej deklaracji i zgadzam sie z jej tresciag



I have read and understood the Privacy Statement and NZeTA Terms of Use — przeczytatem/-am i zrozumiatem/-
am Oswiadczenie o ochronie prywatnosci oraz Warunki korzystania z NZeTA (aby zpoznaé sie z trescig tych
dokumentow, kliknij odpowiednig nazwe oznaczong na niebiesko)

Aby kontynuowac, kliknij w CONFIRM — potwierdz.
Aby cofnac sie do poprzednich ekrandéw, kliknij w GO BACK — cofnij.

Na kolejnym ekranie pojawi sie rozliczenie:

NZeTA (New Zealand Electronic Travel Authority) fee — optata za NZeTA
International Visitor Conservation and Tourism Levy — miedzynarodowy podatek turystyczny

Purchase Summary

NZeTA (New Zealand Electronic Travel Authority) fee* $23.00
International Visitor Conservation and Tourism Levy $100.00
Total NZD 3123.00

*Where applicable, GST is included.

The |

ism Levy (IVL) is a way for you to contribute directly to the tourism infrastructure you use and to help protect and enhance the natural environment you will enjoy during your stay in

GO BACK PAY AND SUBMIT

Aby przej$¢ do ptatnosci, kliknij w PAY AND SUBMIT — zaptac i wyslij wniosek.
Aby cofnac sie do poprzednich ekrandéw, kliknij w GO BACK — cofnij.

Na kolejnym ekranie pojawi sie formularz do wpisania danych karty ptatniczej:

Pay and submit

Enter your payment details to complete your request for an NZeTA.

Card Number

Card Expiry Date
Card Security Code @

Name on Card

Payment Amount $123.00

ﬂ Gancel

W owcon JCETY O [SS51ick

Card Number — numer karty

Card Expiry Date — data waznosci karty

Card Security Code — kod zabezpieczajgcy karte (CVV/CVV2)
Name on Card — imie i nazwisko podane na karcie



